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Muhajirism is a process that has affected almost the entire Caucasus. We consider this
difficult period (19th century) in both historical and literary terms.

It is noteworthy that despite the tragic situation, the displaced peoples were able to go
through a long way of rehabilitation and maintain their identity inside or outside the homeland.

In the report we will discuss this period of history, for which we will use the given works:

1. 1. Abashidze, Georgian Soviet Encyclopedia, Tome 8, Thilisi, 1984;

2. M. Lokhvitski (Ajuk-Girey), “Roar of Thunder”, “Search for the Gods”;

3. B. Shinkuba, “The Last of the Departed”;

4. S. Tchamba, “A Song of Anguish”;

5. S. Janashia, “Circassian Diaries”.

We will also touch on the influence of Muhajirism on literature according to the listed

works.
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In this report, 1 will discuss the phonetic peculiarities of the Western dialect of the
Azerbaijani language spread on the territory of Georgia. | will try to provide with an attempt to
describe the phonetic diversity of the mentioned dialect, based on the linguistic material | have
collected. The empirical material has been collected on the example of the speech of ethnic
Azerbaijanis living in different regions of Georgia.

The synchronous analysis and comparison with other dialects of the Azerbaijani language
allowed us to identify and describe the phonetic features of the Western dialect.

In this report, | will talk about the consonants that the literary Azerbaijani has long lost and
is not preserved in other dialects, as well as the labial synharmonism and several other phonetic
processes, which reveals a very interesting sight.

Research has shown that the Azerbaijani language spoken in Georgia has some appealing
features, which, firstly, must be caused by the use of specific consonants.

Some of the phonetic features singled out in our speech may be described in other dialects as
well, but it is also possible to encounter a phonetic process that is characteristic only of the Western
dialect.
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The universal myth of the divine archer who fought against the gloomy despot, symbolizing
the cosmic struggle of light against the darkness in Armenian mythology was associated with the
name of the astral hero Hayk, who was probably originally a tribal deity of the Hayas, and later
turned into the common ancestor of the Armenians.

According to the myth, Hayk is opposed by the Babylonian Titanide Bel, who is the god of
the sky and the sun of the Semites, with whom Hayk, the ancestor of the Armenians, is fighting. At
this level, the story retained its original mythological character, but associated with the initial
history of the Armenian people, and the ancient cosmic myth acquired a socio-historical content.
The cosmic struggle between light and darkness was transformed into the socio-ethnic struggle of
the Armenian tribes against the predatory and assimilating aspirations of the Babylonian despot Bel.

In the report we will discuss the qualities of Hayk and his attitude towards the country, and
what relation other countries had at that time to Armenia, in particular, to the Armenian people and
its territories. Much attention is paid to the work of Movses Khorenatsi “History of Armenia” (or
“History of Hayk”, “Legend of Hayk™), how author expresses his attitude to the issues in this
historical legend, and how important this mythological hero was at that time; | will analyze the
principles and goals of the work of Khorenatsi, and how important Hayk’s role has been in the
history of Armenia...

In my opinion, this topic is relevant as it is of great importance for the history of each
country, who was their hero and what he/she did for the country. Here we see that Hayk managed to
free his people from Babylonian captivity. At the same time, the fate of his country was in his
attention and in his hands, so he protected it in every possible way.
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The issue of religious beliefs of the population of Abkhazia is very relevant because we do
not have access to the internal situation in the occupied region. No sociological research is
conducted in the field and this is not just about the subject of religion. That's why | wanted to
conduct research where | could present the modern situation, which I think is an important step.

In the case study, we took into account the age differentiation of the population (as the least
age of 16 year and the senior of 82 years are taken). The study was conducted in full compliance
with confidentiality, which is a necessary condition due to the current situation in the region.

We can say that it is obvious how much damage a trauma, in this case — the war, inflicts on
people’s beliefs, but it is manifested individually with everyone. If one person has a desire to pray, a
sense of closeness to God, so that thier children and grandchildren no longer have to experience the
reality they went through, paralelly some people think that God does not exist because they have
seen so much bitterness and can not relate it to God. Family religion is also very important. As we
will see in the example of the 16-year-old girl in the report, she does not yet understand at all what
Christianity is, or what does its truth mean, but as her family is Christian, as she sees how her
parents pray, she herself is willing to follow that creed.

Finally, according to the age gradation, it is clear that the older generation in the
mountainous region puts traditional institutions first. There are also pagan elements, but — in a
very small amount. The most obvious is the effect of war on people’s beliefs.
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Ossetian writer and scholar Nafi Jusoyty has a prominent place in Georgian-Ossetian
cultural and literary relations. He was a versatile figure: poet, playwrighter, publicist, folklorist,
literary critic and translator. Nafi Jusoyty was a correspondent member of the Georgian Academy of
Sciences, a member of the board of the Georgian Writers’ Union, a laureate of the Kosta
Khetagurov Prize. He created monographs on the works of Ossetian classic writers.

Nafi Jusoyty is one of the most productive Ossetian poets. He is the author of dozens of
poetry collections, novels as well as prose works of various genres. Of particular note is Nafi
Jusoyty’s translation work. He perfectly translated Davit Guramishvili’s “Davitiani”, the immortal
works of Akaki Tsereteli, Giorgi Leonidze and other Georgian writers.

Nafi Jusoyty’s poems have been repeatedly published in Georgian. In 2014, a collection of
his poems “Mountains — My Cradle” was published in Tbilisi in Georgian and Ossetian languages.
The work of Nafi Jusoyty is a powerful and thorough flow in the Georgian-Ossetian cultural and
literary relations. As a poet, Nafi Jusoyty is the inheritor of centuries-old Ossetian folklore, which
amazes the reader to this day with its depth and wisdom. In addition, Nafi’s poetry is a worthy
successor to Ossetian classical poetry, which originates from the works of Temirbolat Mamsurov
and Kosta Khetagurov.

Nafi Jusoyty’s work reflects Ossetian customs and traditions, as until the twentieth century
the only means of expressing the cultural identity, long life experience and artistic thinking of the
Alan-Ossetians has been folklore. Ossetians living in mountainous villages continued their daily
lives according to the unwritten laws of myth, based on mythological archetypes and sacred oral
traditions.

Allusions and poetic reminiscences from the Ossetian narrative epic are especially common
in Nafi Jusoyty’s poems. The poems mention the characters of the narrative epic: Batradz, Bitsenon,
and Varkhag — who are the etalons of heroism, bravery, beauty and kindness.

The report will discuss the peculiarities of the reflection of folk motifs in the work of Nafi

Jusoyty.
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In linguistics, it has long been noticed that there are quite a lot of lexical encounters of the
Armenian and Georgian languages. It is paid special attention not only by linguists, but also by
philologists. The aim of the linguists was mainly to study the source of these encounters, and the
aim of the philologists was to ascertain the relation of the Armenian-Georgian originals containing
such words, especially ones translated from the other, or from a third source.

Armenian-Georgian relations have a long history, due to the centuries-old neighborly
residence of the two peoples. Armenians and Georgians, who have lived in the neighborhood for
millennia, have a close relationship that includes different areas of life. For the study of Armenian-
Georgian relations, various written historical sources are important, and despite the fact that these
sources are mainly written in the fifth century, they contain more ancient history. Since time
immemorial, there have been close ties between Armenians and Georgians, which included
military, political, ideological, linguistic, cultural and other kinds of relations. On the basis of the
centuries-old relationship, the Armenian-Kartvelian language contacts have been formed.

Linguistic coincidence of the Armenian and Caucasian languages, according to H. Acharian,
count about 900 words, of which most are Armenian-Kartvelian borrowings. These two peoples,
living peacefully next to each other, had close cultural and political ties and have a number of
borrowings in both languages.
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The main purpose of the paper is to discuss the significance of the cult of “The Great
Mother” in Caucasian mythology. The ancient artifacts of this cult and it’s analogues from the
different cultures around the globe will be analysed.

The goddess “Great Mother” is the deity in mythology, the fruit of the mythical thinking of
almost all peoples. In general, the cult of the goddess is universal in that she was one of the most
ancient mythological creatures created by man’s mind. The name “Great Mother” also indicates its
primacy and a kind of origin, as from ancient times she was the protector of everything in existance.
It is also noteworthy that the other deities are considered to be her philiations.

The cult of the “Great Mother” is a particularly important and interesting phenomenon in
Caucasian mythology. Numerous artefacts, folklore materials and archeological sources have been
preserved in the Caucasus, and confirm the existence of this mythological phenomenon.

It is important to emphasize the fact that beside from the Caucasus, mythological figures
alike are found in different parts of the world. Often their names differ, although the meaning and
content are similar everywhere. Thus, in the paper we review the analogues of the “Great Mother”,
which were widespread in different cultures, and in different historical periods. Accordingly, based
on a comparative analysis, we will discuss the meaning of the “Great Mother” on a larger scale,
which will expose the role, purpose, and significance of this goddess.

In the paper, we discuss the “Great Mother” as a mythological character, analyse the reasons
for its spread and popularisation, and what led to its formation, not only in the Caucasus, but also
among the peoples of the other cultures.
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Ecomigration has become an actual topic for research over the past decades. Environmental
problems, including natural disasters, have significantly affected the life of modern man. According
to statistics over the past 30 years, the worldwide rate of natural disasters has risen to 600, and the
number of victims is hundreds of millions.

In the Caucasus, this problem has become as relevant as in the rest of the world. Svans
particularly, affected by natural disasters, are now settled throughout Georgia, in such regions as
Imereti, Kvemo Kartli and Kakheti.

In the report, we will discuss how the problem has become relevant over time, and make the
rough forecasts.
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Word formation plays one of the most important parts in English as the source of new words
entering the language. There are different attitudes towards word formation among scientists. Some
consider it as a part of grammar or sometimes it’s regarded as a linguistic discipline, which studies
processes of word creation, types, and rules.

The term “word formation” refers to either the process through which words can change and
the creation of new lexemes in a particular language. The further analysis of the textbooks of word
formation will be presented in the report. Specifically, the books: Word Formation in English,
2022; Oxford Handbook of Derivational Morphology and Oxford Handbook of Compounding.

The principles of the book compilation and how important role they play in learning word
formation, as well as the challenges it faces will be discussed.
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A study of women’s rights is not unfamiliar for the modern world. Although, according to
the history of Agnodike, the protection of women’s rights begins from ancient times (see:
https://classicalwisdom.com/people/agnodice-first-female-physician-maybe/ 18.05.2022), but the
issue is still relevant today. Instead of losing the interest in this topic, it is growing more and more.

Modern challenges often confront traditions, and the Caucasus consists of a traditional
society mainly. Consequently, it is even more interesting to define women’s rights, research on
authority and the traditional role to highlight the causes and contemporary challenges around this
issue.

When studying the characteristics of stereotypical behavior of people, it is necessary to take
into account the specifics of the development of the etiquette-ritual field in the given cultural area.
It should be noted that among Caucasians, the development of ritual-etiquette of ethnic culture took
place in the context of local notions of moral norms [Antelava 2018].

In this paper we will try to answer the following questions:

+ What rights did a woman have in a traditional Caucasian society?

 What was the attitude towards the woman?

% What is the echo of the transition from normative culture to non-normative one today?

+ What kind of changes are taking place in life and why is it difficult to receive changes?

Etc.

We meet paradoxical appearances connection to the women (and not only) in the Caucasus.
Here, one can meet two radical views at the same time. In the Caucasus, for example, we find
unusual freedoms for women, as well as harsh and, in some cases, cruel treatment of them. We will
try to explain the reasons of such paradoxical events in this paper.

Recognizing a woman as a devilish creature, as well as her deification are forms of
infatuation and enslavement (D. Davlianidze), as both of these icons punish a woman by setting
some standard and not giving her the right to be what she is — to be a natural person by expressing
her individuality and personal characteristics [Antelava 2019].

It should be noted that a similar type of standardization existed in the Caucasian folk society
not only for women but also for men.
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In this article, we will discuss women's rights mainly on the example of the Circassian Code
of Moral Ethics — Adyge Khabze and the Daghestani customary law. Circassia is the extreme
northwest of the Caucasus. Dagestan is the extreme northeastern part of the Caucasus. Circassia is
distinguished by the moral-ethical code of ethics — Adyge Khabze, while Dagestan is distinguished
by its diversity. I think comparing these two extreme parts of the Caucasus with Georgia will more
or less paint a whole picture of the Caucasus.

References:

1. Antelava 2018 — sbogmogs, bBmabo®  (M9.). 3933500 9303930.
900bm™y0m©H0 9E09©0980. MI0WOLO: 353350M0 Lobo;

2. Antelava 2019 — 5609039, 526, Jog0 5 35353530 39335L0M BHMSO(30530.
0300l 39335L0M0 Lobero.

47



Salome Maisuradze

Ivane Javakhishvili Thilisi State University,
Faculty of Humanities,

Bachelor’s Programme: English Philology

BASQUES AND GEORGIANS:
COMMON ORIGIN OR HYPOTHESIS?

Keywords: Basques, Georgians, Iberia, Iberians, Etymology, Basque language, Caucasian languages

In ancient historical sources we often find information about the Iberians living on the
Iberian Peninsula. The existence of Kartli — Iberia was also not unknown to Greek and Roman
historians. It is interesting if there is a connection between the Iberians of Iberian Peninsula and
Iberians of ancient Georgia, if the name is related only by chance.

The Iberian Peninsula is still home to the Basques, who have preserved their original culture
and language. Some scholars believe that the Basque language is related to the Caucasian
languages. Numerous opinions have been expressed about the relationship between the Basques and
the Georgians, and in the framework of the report we will try to discuss the opinions around this
issue, as well as present the ethnographic and folklore material of the Basques and the Georgians, in
which we can see common ground.
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Ioane Sabanisdze wrote the hagiographic work “Torture of Abo Tbileli”, which tells about
the arrival of the Arab Abo in Kartli, his christening and the death penalty. This work can be
considered as the chronicle of the eighth century Georgia.

An episode in Abo’s voyage to Abkhazia is interesting in the work written by loane
Sabanisdze; we learn about the political situation there and, above all, from a religious point of
view. Here is what we read in the work: “And blessed Habo gave much thanks to God, for he saw a
country full of the faith of Christ, and none of the nonbelievers would be found close to them”. So
in the V111 century Abkhazia was a Christian country and it was less influenced by the Arabs.

In the report, we will discuss why and with whom Abo moved to Abkhazia, how he was
received, what is the religious and political situation in Abkhazia, what is the importance of
Sabanisdze’s work for describing and studying Abkhazia.
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Ioane Sabanisdze wrote the hagiographic work “Torture of Abo Tbileli”, which tells about
the arrival of the Arab Abo in Kartli, his christening and the death penalty. This work can be
considered as the chronicle of the eighth century Georgia.

An episode in Abo’s voyage to Abkhazia is interesting in the work written by loane
Sabanisdze; we learn about the political situation there and, above all, from a religious point of
view. Here is what we read in the work: “And blessed Habo gave much thanks to God, for he saw a
country full of the faith of Christ, and none of the nonbelievers would be found close to them”. So
in the V111 century Abkhazia was a Christian country and it was less influenced by the Arabs.

In the report, we will discuss why and with whom Abo moved to Abkhazia, how he was
received, what is the religious and political situation in Abkhazia, what is the importance of
Sabanisdze’s work for describing and studying Abkhazia.
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Fairy tales are an integral part of the culture of any people. They carry not only an
entertaining purpose, but also allow to better understand the idea of the life of the people who took
part in their creation. Reading fairy tales has a ritualistic character, as it is an action accompanied by
certain conventions, for example, reading fairy tales to children before going to bed.

The relevance of studying fairy tales and their influence is confirmed by the fact that they
are part of the educational process in human development, and also play a role in shaping a person’s
worldview.

At this stage, folk fairy tales are losing their former popularity. On the one hand, this
process is inevitable, since humanity is in an active process of globalization: on the other hand, it is
necessary to strive to preserve the unique identities.

The paper will describe the reasons that contribute folk fairy tales to the loss of popularity
and methods that will help popularize them among the younger generation.
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The work is devoted to the Ossetian language, its distribution and functioning on the
territory of North Ossetia, as well as the peculiarities of its use in Georgia.

The Ossetian language, being a minority language, is of particular interest from the point of
view of its existence and development in the modern world, especially in Russia, where almost
everywhere the Russian language replaces the languages of national minorities.

The main question: whether the Ossetian language will be able to preserve its identity
remains rhetorical, but this paper proposes a set of measures aimed at preserving the language.

The work reveals the question of the origin of the language itself and Ossetian writing. The
main dialects and their differences are considered, comparative data is given on the nature of
distribution not only among the republics, but also at the level of cities and villages on the territory
of the Russian Federation. Special attention is paid to typography, where an interesting feature is
revealed that books are printed and translated both in Digor and Iron dialects.

The Ossetian language is also called Iron, Alan and Digoron. It belongs to the Iranian group
of the Indo-European language family. The modern Ossetian language was formed as a result of the
introduction of the language of the Iranian-speaking Alans, who left the invasions of the Mongol-
Tatars and Tamerlane from the foothills of the North Caucasus to the mountains of the Central
Caucasus, in the area where the aboriginal population lived.

The ancestors of the Ossetians — the Caucasian Alans — had a script already in the 10th
century, this is evidenced by the Zelenchuk inscription.

In 1798, the first Ossetian printed book (catechism) was published, typed in the Cyrillic
alphabet, and modern Ossetian writing was created in 1844 by the Russian philologist of Finnish
roots Andreas Sjogren.
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During the 19th century, 43 books were published in the Ossetian language, from 1901 to
1917 — 41 editions. At this time, the range of book topics are noticeably expanding: science,
folklore, religion, dramaturgy, poetry, and medicine, educational literature on the Ossetian
language, prose, children’s literature, philology, ethnography, economics, and history. However,
since the late 1940s, a gradual reduction in thematic areas begins.

The modern Ossetian alphabet includes 42 letters: 7 vowels and 28 consonants. Only three
parts of speech are clearly distinguished: the name, the verb, and invariable words.

The Ossetian language is divided into two dialects: Digor and Iron. Both dialects differ in
phonetics and vocabulary, to a lesser extent in morphology, but both are considered the state
languages of North Ossetia. The Iron dialect is the basis of the literary Ossetian language.

The Ossetian language is mainly spoken on the territory of the Russian Federation, partly in
Georgia.

North Ossetia is the main region of language use, the second most widespread is Kabardino-
Balkaria and the third is the Stavropol Krai.

There are 38,000 Ossetians in Georgia, mostly in the Tskhinvali region. Speaking about
when the Ossetians settled on the territory of Georgia, there are several opinions: third-fourth
centuries; 12th-14th centuries and 16th-17th centuries.

Ossetian language is not only the language of national minorities, it is one of the signs of the
functioning of the very nationality, national culture. As it is known, all minority languages are more
or less subject to extinction due to the migration of the indigenous population to big cities, the
decline in writing, living conditions, as in society the Russian language is used for communication,
etc.

UNESCO has recognized almost all the languages of the North Caucasus as endangered.

Therefore, the Ossetian language, being under the threat of extinction, needs a set of
measures aimed at its preservation.

First of all, it is necessary to restore its social functions. In the territories of its distribution,
the younger generation should be taught the native language and emphasize its value. The use of the
Ossetian language at the everyday level and in business communication is of great importance.

A separate place in the preservation of the Ossetian language is occupied by state support
for regional authorities. This includes legislative initiatives and various social events. The media
should also pay attention to supporting the Ossetian language, TV channels should be created,
including with entertainment content, to attract the attention of young people, newspapers and
magazines should be published not only of a socio-political orientation, but also business
publications.

Thus, in our report we will cover all areas of the population, from the older generation and
youth, to the business community and the intellectuals.
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15th-16th centuries are associated with extremely difficult processes for Georgia. This is the
period when the two largest empires conquered the Caucasus. On the one hand, the Ottomans and,
on the other hand, Iran are trying to gain political hegemony in the South Caucasus and especially
in Georgia. Georgia is trying to find a way to survive and continue its existence.

It was during this period that Russia came into the internationaal arena. It had not yet been
established as a state, although Kartli-Kakheti still hoped that its connection with the Christian
Russia would help it against the Iran-Ottoman Empire.

For its part, Russia also sought to find allies in the Caucasus against the Ottomans. The best
option was Kartli-Kakheti. As we can see, the beginning of this relationship was of mutual interest
and it manifested itself in 1483. It is considered to be the date of the beginning of the first
diplomatic relations with Russia in Georgian historiography. King Alexander | of Kakheti sent
ambassadors to King Ivan Il of Russia, but this embassy failed. This had its subjective and
objective reasons. In our opinion, this was due to the fact that Moscow was still a weak state, it
simply freed itself from Mongol-Tatar domination and it was not a strong force in the Caucasus.

Despite the failure, the relationship continued into the 1550s. King Levan of Kakheti was
the initiator of the restoration of diplomatic relations. This time, he appealed to Russian King lvan
IV for help and a joint fight against the Muslims, in response to which the Russian king withdrew
an auxiliary detachment of 500 soldiers stationed in Georgian fortresses on the border with
Daghestan. But later, as a result of the protest of the Shah of Persia, in 1572 this detachment was
withdrawn back to Russia.

In 1585 a new stage begins in Russian-Georgian relations. King Theodore of Russia sent a
letter to Alexander of Kakheti, via his ambassador, Danilov. The Russian king offered union and
protection to Kakheti. In the circumstances of that time, Alexander Il saw all this as the best
opportunity. The king agreed and sent Danilov as a reciprocal ambassador. In 1589, Alexander took
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an oath of allegiance, but in return received nothing but endless embassies and the sending of
several clergy.

Despite the failed embassies, it can be said that all this was the beginning of the first
diplomatic relations in the history of Russia and Georgia. This was a time when Georgia was on the
verge of extinction, and Georgian rulers did everything in their power to alleviate such an
unbearable existence. However, it actually happened that Georgia became a victim, one of the main
objects of interests of these three states, which, we think, greatly hindered the development of
Georgian society.
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Nikolay Ivanovich Tsylov (1799-1879) was a Russian writer, Major-General, head of the
city of Vilensky, a member of the Russian Geographical Society. In 1878, in St. Petersburg, he
published the work “Etudes A. P. From Ermolov’s military life in the Caucasus in 1818-1820”.

After completing his studies in the First Cadet Corps in 1817, N. Tsylov was sent as a
lieutenant to the 37th Light Hundred Squadron of the 19th Artillery Brigade in the Caucasus,
Georgievsk. In 1818 he took part in the battle against the mountaineers and was awarded Order of
St. Anna of 1V degree, with the inscription — “For Courage”.

The memoirs of a Russian army officer are an interesting and important historical source for
studying the history of the Caucasian wars. He speaks enthusiastically of the governor, Aleksey
Petrovich Ermolov, who vigorously fought against the North Caucasians and conquered the region;
notes that A. Ermolov arrived in Georgievsk in March 1818, and at the first meeting N. Tsylov
handed him the report. Tsylov is since then directly subordinate to the Governor and performs his
official duties.

N. Tsylov’s recollections show the benevolent attitude of ordinary Russian soldiers towards
the governor, who always tried to alleviate the hardships of his subordinates. He also recalls the rare
mercy of Aleksey Petrovich Ermolov to one of the mountain leaders, Amulat-Bek.

From the officer’s memoirs we learn of the beginning of the construction of the fortress in
Grozny, which was to be the defensive fortress of the Caucasus line. N. Tsylov describes the
difficulties of building a fortress due to the regular attacks of the mountaineers.

Most of the memoirs tell about military operations by Russian troops. From the records we
aslo learn what cruel methods were used in the war against the mountaineers.

Nikolay Tsylov’s work interestingly describes the remarkable moments of the activity of the
governor Aleksey Petrovich Ermolov; much attention is paid to the relationship between Russian
army officers and infantry, with episodes depicting their existence both in peacetime and in
wartime. The author also focuses on the courage of the Caucasians and the selfless struggle against
the Russian invaders.
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In order to study the stages of influence and spread of moderate and radical currents of
Islamic fundamentalism in the Caucasus, it is necessary to study and analyze the theoretical
foundations of these religious approaches.

In the 1990s, the basis of the spread of Islamic fundamentalism in the Caucasus region was
active proselytism. Foreign missionaries imported Arabic-language religious literature and
translated it into Russian. Particular importance was attached to the work of the 18th century
religious leader, Muhammad Ibn Abd al-Wahhab called “The Book of the Oneness of God”, on the
purification of Islam and its return to its foundations. His work is one of the main theoretical
guidelines for the followers of Islamic fundamentalism, as well as for the representatives of the
moderate and radical wing of Islamists. The author’s name is linked to the use of the term
“Wahhabi” to describe fundamentalists and Islamists by Russian law enforcement agencies.

The publication of works by Eastern ideologues on their websites has become an integral
part of media activities carried out by North Caucasian Islamists through Internet resources in the
2000s. These resources included the writings of Sayyid Qutb, an Egyptian ideologue of the post-
colonial era of the mid-twentieth century, and the ideologue of global jihad Abdullah Yusuf Azam
aka “Abu Jihad”, a teacher of Osama bin Laden, and others.

Later works, videos, and audio lectures by local ideologues appeared on Caucasian Islamist
Internet resources. The apologists of Caucasian Islamism tried to show the religious component
historical significance and future perspectives of the struggle of the North Caucasian peoples
against Russia.
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Controversial cultural heritage sites in Georgia and Armenia remain an unresolved issue of
modern Georgian-Armenian ecclesiastical relations.

At present, three main problems can be distinguished in Georgian-Armenian ecclesiastical
relations:

1. So-called “Disputed monuments” on the territory of Georgia (in Thilisi — St. George of
Moghnisi, Norashen, Surb Minas, Mother of God of Shamkori; in Akhaltsikhe — Surb Nshan). The
Armenian side has repeatedly raised the issue of the Armenian origin of the named churches and
their return to the Armenian Apostolic Church after the collapse of the Soviet Union. The Georgian
side considers that the mentioned churches are of Georgian origin and they should belong to the
Georgian Church.

2. Georgian, Chalcedonian, Orthodox monuments in the territory of Armenia (Northern
Armenia, historical Lore) (Hnevank, Akhtala, Kobair, Akori, Kirants, Shakhnazar, Koshi,
Lernankts, Tezharuik, Barana, Vanan-Vank, Kurtan, Lore). The Georgian side considers them as a
sample of Georgian cultural heritage. The Armenian side considers them Armenian Chalcedonian
monuments, as they were built by “ethnically Armenian, but orthodox by faith”, according to their
position. There is an opinion among Armenian scholars that these monuments should be recognized
as joint Georgian-Armenian cultural samples.

3. Georgian monuments on the territory of Turkey (Ishkhani and Oshki). The Armenian
side considers these monuments to be Armenian Chalcedonian monuments, accusing Georgia of
misappropriating these monuments and Turkey of illegally attributing them to Georgia.

After the Georgian-Armenian bilateral talks, it was agreed that before the ownership of the
"disputed churches" was determined, a joint restoration work would be carried out in the first stage
in order to preserve the cultural heritage. A joint working group was set up, to exchange the projects
of restoring five churches in both Armenia and Georgia.

The issue of ownership of Georgian Orthodox monuments on the territory of Armenia may
be threatened by the establishment of the Russian Orthodox Church in the Republic of Armenia on
October 15, 2021 as the Diocese of Yerevan and Armenia. There is a danger that Georgian
monuments in Armenia will fall under the jurisdiction of the Russian Diocese.

The ecclesiastical issues are related to the issues of Georgian sovereignty, restoration of
territorial integrity and stability of the Samtskhe-Javakheti region (subordination of the Armenian

59



Apostolic Church in Abkhazia to the Armenian Diocese of Southern Russia and the demand for the
establishment of a separate diocese of Javakheti).

Subordination of the Armenian Church in Abkhazia to the Armenian Diocese of Southern
Russia is a violation of the territorial integrity of Georgia. The Armenian Church of Abkhazia
should be subordinated to the Armenian Diocese of Georgia.

In addition to one diocese of the Armenian Apostolic Church in Georgia, the creation of
another diocese of Javakheti poses a serious threat in that it may be perceived by the Armenian
community as a step towards the “autonomy” of Javakheti.
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Modern Burushaski language is spoken in Central Asia, more specifically in northneastern
Pakistan. Burushaski is considered to be an isolate language. However, several hypotheses have
been suggested about its possible connection with Paleo-Caucasian languages. Such hypotheses are
based on structural similarities in phonology, morphology and morphosyntax.

The report will examine these similarities using the comparative-historical method. This
method attempts to establish regular, natural and systematic sound correspondence between lexical
units of languages, in addition to comparing their corresponding hierarchical levels to identify
systematic and structural similarities.

The presentation is mainly descriptive.
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Scholars of Ibero-Caucasian languages have at various times paid attention not only to the
languages spoken in the region, but also to those languages that may have been genetically related
to this family (H. Schuchardt, W. von Humboldt, N. Marr, A. Chikobava...). Primarily it is meant
Basque — in the Western Europe, on the Iberian Peninsula, which in its distribution area today
stands apart from other languages.

The scientifically relevant theory of the kinship of the lbero-Caucasian languages and
Basque (J. Braun, M. Kurdiani...) has further demonstrated the need to study Iberian languages in
general.

“Iberian languages” is a broad concept and geographically combines languages of different
origins spread in different periods in the Iberian Peninsula. The study of their historical and modern
contacts will allow to distinguish the occurrences in Basque as a result of language contacts. This is
clearly one of the main tasks in determining the genetic kinship between the Ibero-Caucasian and
Basque languages, the Basque and Pre-Roman dead Iberian languages (Aquitanian, Iberian,
Tartessian), which can be solved only on the basis of analysis of own linguistic material.
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The National Archives of Georgia preserves archival materials that describe how the
teaching of linguistics as a scientific field began 100 years ago at Thilisi State University and how it
developed in the following decades.

In 1922, the following directions functioned at the pedagogical faculty: Georgian
linguistics, Indo-European linguistics and Semitic linguistics. During this period, the languages
indicated in the curricula were divided into the following classifications, namely: Old Languages,
New Languages, Oriental Languages, and Classical Languages.

After that, the Faculty of Linguistics was established at Thilisi State University in 1926.
The professors established the following fields for the faculty: Georgian, Caucasian (Abkhazian-
Circassian, Kist and Dagestanian), Indo-European, Semitic and Turkish.

According to the curricula of the above-mentioned fields, it was planned to teach up to 30
languages and their dialects. These languages were: Georgian (Megrelian, Svan), Russian,
Armenian, Greek, Abkhazian, Ossetian, Dido, Avar, Tabasaran, Tsova-Tush, Ghlig, Chechen,
Circassian, Ubykh, Arabic, Persian, Ottoman, Azerbaijanian, Turkish, Syriac, Assyrian, Indian, and
Latin. Of course, the preparation of qualified personnel and textbooks for teaching above-mentioned
languages was associated with great difficulties, but Georgian scholars tried their best to make each
curriculum actually functional.

The hitherto unknown archival materials obtained by the author show how the Department
of Caucasian Languages of the Faculty of Linguistics worked nine years later, in 1935. Archival
documents confirm that in 1935 the Department of Caucasian Languages carried out the most
important works for the development of Kartvelology and Caucasology as scientific fields. The
field materials obtained by the faculty members and students during the scientific linguistic
expeditions in Georgia and abroad, the texts recorded by them and the opportunity to observe live
speech were the main achievements to better investigate Georgian and Caucasian languages, to
conduct fundamental research and to develop new university textbooks.
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The purpose and objectives of the work are to reveal the peculiarities of the perception of
conflicts in Georgia in the Abkhazian, Georgian and Russian historiography, to criticize the
stereotypes of the “image of the enemy” and other manifestations of the anti-scientific approach in
modern Abkhazian historiography. This is a sore subject for all Georgians, especially the younger
generation, who are hoping for the return of lost territories. This is an explanation of why this topic
was chosen by me for study. I think that there is no person in Georgia who does not want to see
Abkhazia and Tskhinvali again as a part of Georgia.

Abkhazian historiography is dominated by the point of view that only the Georgians, who
have always been hostile to the Abkhazians, are to blame for the conflict. One of the famous
Abkhaz scientists S. Lakoba claims that “in May 1992 it was quite obvious that Shevardnadze, with
his megalomania, had already chosen a scenario for himself, a forceful solution to the Abkhazian
problem”...

The representative of Russian historiography, S. Markedonov, believes that “the conflict did
not begin with an ideological justification of mutual ethnic claims, but as a dispute over the legal
legitimacy of Abkhazia joining Georgia”.

Georgian scholar Joni Kvitsiani notes that this is a project created by the Bolsheviks in the
1920s and 1930s to win the hearts of the people while building totalitarian states. Thus, the
principle was introduced by the Soviet Union, which used it to its own advantage.

In my opinion, the action of the Georgian side in the fight against separatism was legitimate:
on February 21, 1992, the ruling Military Council of Georgia announced the abolition of the
Constitution of the Georgian SSR of 1978 and the restoration of the constitution of the Georgian
Democratic Republic of 1921.

The Abkhazian leadership perceived the abolition of the Soviet constitution of Georgia as
the actual abolition of the autonomous status of Abkhazia, and on July 23, 1992, the Supreme
Council restored the Constitution of the Abkhazian Soviet Republic of 1925, according to which
Abkhazia is a sovereign state. On August 14, 1992, hostilities began between Georgia and
Abkhazia, which developed into a real war with the use of aviation, artillery and other types of
weapons. The beginning of the military phase of the Georgian-Abkhazian conflict was initiated by
the entry of Georgian troops into Abkhazia under the pretext of liberating Deputy Prime Minister of

65



Georgia Alexander Kavsadze, captured by the Zviadists and held in Abkhazia, guarding
communications, incl. railroad, and other important facilities. This concerns the causes of the
conflict in Abkhazia

I will express my attitude towards the conflict in the Tskhinvali region in 2008. Specialist in
international relations David Batiashvili refutes the position, which dominates in Russian
historiography, that Russia was not a party to the conflict: “There was such disinformation about the
2008 war that there was no Russian fault in anything”...

S. Markedonov, on the other hand, accuses official Thilisi of trying to revise the existing
balance that has developed in South Ossetia with the help of force.

In my opinion, in the occurrence of these conflicts, both warring parties are responsible, and
based on this, in order to resolve conflicts and overcome the stereotypes of the “image of the
enemy”, democratization of societies is necessary, including the development of broad self-
government, which is the cornerstone of democracy. This presupposes the broad autonomy of
Abkhazia, the cultural autonomy of the Tskhinvali region, with the development of the national-
state structure of the Georgian state. This chapter should be supplemented in the Constitution of
Georgia, the interests of national minorities are guaranteed. Ways to resolve conflicts in Georgia lie
on the basis of compromises, the development of all elements of public diplomacy based on the
traditions of Caucasian culture. We are united by a common culture and traditions, family ties, a
centuries-old history of struggle for our own path of development.

As a representative of the younger generation, | can only say that there can be no Georgia
without Abkhazia and Tskhinvali region.

References:

1. C. JlakoOa. Vcropust AGxa3uu;

2. JIx. Ksunmanu, MonepHuszauuss U npoOieMa TrocylapCTBEHHO-TEPPUTOPUATBHOTO
yerpouctsa I'py3un B XX-XXI BB. // Bonpocs! ucropun, Nel2, 2018, ctp. 154-161,;

3. C. MapkenonoB. TypOynentHas EBpasus; AOGXa30-Tpy3WHCKbIE HHTETPHPOBAHHBIE
npobnembr XX-XXI| Beka — civil.ge

66



JNlena barpapsH

TOunucckuii rocy1apcTBEHHBINH YHHBEPCUTET
WNmenu MBans J[xaBaxuIBuiIy,

@daxynbTeT F'yMaHUTAPHBIX HAYK,
bakanaBpckas mporpamMma:

KaskazoBenenune

MUDOJTIOMNMYECKUN OBPA3 AUKA —
MABHOIO '’EPOSA B UCTOPUU APMEHUUN —
N EFO BOCCTAHUE NPOTUB BENA

KuroueBble ciioBa: uctopus Afika, tereHna o0 Aiike, 00pr0a MEXIy CBETOM U THMOIt

BeeoOmuit Mu¢d o G0XKECTBEHHOM JTyYHMKE-OXOTHHMKE, OOpOBIIEMCS MPOTHUB MPAdyHOrO
JIECIIOTa, CUMBOJM3UPYIOIINUNA KOCMHUYECKYI0 O0pbOy cBeTa MPOTHUB HOYHOI'O, 3UMHEI0 Mpaka B
apMSHCKOM MH(OJIOrMU CBS3BIBAICSA C MMEHEM acTpajbHOrO reposi ANKa, KOTOpBIHA, BEPOSTHO,
[epBOHAYAIBHO ObUI IUIEMEHHBIM OO0XECTBOM XalacleB, BIOCIEICTBUM IPEBPATUBLIETOCS B
00IIEeTo MePBOMPEIKA APMSIH.

B nuue MpadHoro necnora ThbMbl IPOTUB AliKa BBICTYHAeT BaBUJIOHCKHM TuTaHun ben,
SIBJISTFOLIIUCA O0TOM Heba M COJHIIA CEMHUTOB, C KOTOPHIM A¥K, IpeoK apMsH, BeneT 6opr0y. Ha
3TOM YpPOBHE MM} COXpaHWJ CBOM H3HAYaIbHBIH MH(OIOrMUECKUN XapakTep, OAHAKO OH
CBSI3BIBAJICSI C HAUAJIbHOM MCTOpHEN apMSHCKOTO HapoJia, U APEeBHUIM KocMudeckuii Mu¢ npuodpen
COLIMAJIbHO-UCTOpUYecKoe cojepxkaHue. Kocmuueckas Oopp0a MEXIy CBETOM U ThbMOH
TpaHc(OpMHUpOBalaCh B COLMAJIBHO-3THUYECKYI0 OOpbOy apMSHCKUX IUIEMEH HpPOTUB
3aXBaTHUYECKUX U aCCUMMWJIMPYIOLIUX YCTPEMIIEHUI BaBUJIOHCKOTO Jiecniora bena.

B noknane pasroBop moiier o kadectBax AMKa M €ro OTHOUIEHMM K CTpaHe, U Kakoe
OTHOIIIEHHE IPYTUe CTpaHbl UMEIH B TO BpeMsl K ApMEHUH, B YACTHOCTH — K apMSHCKOMY Hapoay
u ero TeppuropusiM. borbiioe BHUMaHue yraemaercs padore Mosceca Xopenanu «lMctopus
Apmenun» (unmu «Mcropus Aiika», «Jlerenma o0 Afike»), kak XopeHaIy BBIpaXKaeT CBOE
OTHOIIIEHHE K TOMY WJIM HHOMY BOIIPOCY B CBOMX MCTOPUYECKUX MPEJAHUIX, U HACKOIBKO BaKHBIM
ObUT 3TOT MU(OJIOTHUYECKUI Tepoil B TO BpeMsl; MPOAHAIUZUPYIO MPUHLUIIBI U IEJIU COCTaBJICHUS
Tpyaa XOpeHalu, 1 HaCKOJIbKO BaXXKHOE MECTO AIK 3aHMMaJ B UICTOPUU APMEHMUH. ..

Ha moii B3rmsa, sTa TeMa akTyallbHa, TaK Kak OOJIbLIOE 3HAYeHHWE HMMEET JJIsl UCTOPHUHU
KaX/10i1 CTpaHbl, KTO ObUT UX I'epOeM U YTO OH CJHeJsal JUIs CTPaHbl. 3/1eCh Mbl BUAUM, 4TO ANKY
y1aJI0Ch OCBOOOIUTH CBOM HApOJ M3 BaBUJIOHCKOTO IJIEHA U MPHU 3TOM Cyap0a ero crpaHsl Obuia B
€ro BHUMaHHUH U B €ro PyKax, ¥ OH 3allXIIa]l POJUHY BCEMU BO3MOKHBIMH CIIOCOOAMHU.
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WywaHuk NacnapsH

TOunucckuii rocy1apcTBEHHBINH YHHBEPCUTET
WNmenu MBans J[xaBaxuIBuiIy,

@daxynbTeT F'yMaHUTAPHBIX HAYK,
Marucrepckas Iporpamma

KaskazoBenenune

U3 UICTOPUU USYHEHUA TPY3UHCKOIO U
APMAHCKOIO A3bIKOB:N'PY3UHO-APMAHCKUE
A3bIKOBbIE KOHTAKTDI

KiroueBble cjioBa: prBI/IHCKI/Iﬁ SA3BIK, apMHHCKI/Iﬁ SA3BIK, KAPTBCIILCKUC A3BIKH, KaBKA3CKUC A3BIKU, SI3BIKOBBIC
KOHTAKTbI, apMSAHO-TPY3UHCKUC OTHOLICHUA

B sA3bIKO3HAaHMU NAaBHO 3aMEYEHO, YTO CYHIECTBYET IOBOJBHO MHOI'O apMSHO-IPY3MHCKHX
CIIOBapHbIX BcTped. EMy yzpensioT ocoboe BHMMaHHE HE TOJBKO JMHIBUCTBI, HO U (DUIIOJIOIH.
Llesnpt0 JIMHIBUCTOB ObLIO, TJIaBHBIM 00pa3oM, HM3y4E€HHE HCTOYHHMKA 3THUX BCTpEY, a LEJbI0
(GuII0JI0TOB OBIJIO BBIACHUTH OTHOIIEHHE APMSHO-TPY3UHCKHX OpPHUTHHAIOB (0COOEHHO — OIHH
NEPEBEACHHBIN C IPYroro, Wik 00a — U3 TPETbEro HCTOUHUKA), COAEPKALIUX TAKHE CI0BA.

ApPMSHCKO-TPY3UHCKHE OTHOIICHHS HMMEIT OOoraTyl0 HCTOpPHUIO, OOYCJIOBIECHHYIO
MHOT'OBEKOBBIM COCEICKUM IMPOKMBAHUEM JIBYX HAapOJ0B. ApMsSHE U TPY3UHbI, BEKAMH >KUBYIIHNE B
COCEJ/ICTBE, UMEIOT OJIM3KHE OTHOILIEHHsI, KOTOpbIe BKIIIOYAIN B ce0e pa3Hble 00sacT Xu3HU. [l
U3Y4YEHHs] apMSHO-TPY3MHCKHMX OTHOIIEHMH Ba)XXHbl pa3HbIE IHCbMEHHBIE HMCTOPUUYECKUE
UCTOYHUKU. HecMOTps Ha TO, YTO 3T UCTOYHUKU B OCHOBHOM HAIIMCAaHHBI B V BEKE OHU COJEPKAT
Oonee gpeBHylo wucroputo. C He3amaMATHBIX BpPEMEH MEXAy apMsHaMH M Tpy3HHaMH
CYLIECTBOBAJIN TECHBIE CBS3M, KOTOPBIC BKIIOYAJIM BOCHHO-IIOJIMTHUYECKHUE, HICOJOTHUECKUE,
S3BIKOBBIE, KYyJIbTypHble U Jpyrue cdeppl. Ha ocHOBE MHOTOBEKOBBIX OTHOLIEHUH H
c(OpMUPOBATIUCH APMSHO-KapTBEIbCKUE S3bIKOBbIE KOHTAKTBHI.

JImnrBuctuyeckne coBnaneHuii ApmsHckoro m KaBkaszckux s3bIkoB, 1o P. Awuapsny,
npuMmepHo 900 clOBapHBIX €IUIUI, W3 KOTOPOro OOJBIIMHCTBO — apMSHO-KapTBEIbCKHE
3aMMCTBOBaHUs. OTH JBa HApOJa, KUBS MHUPHO PSAOM JpYyr Ipyra, UMEJIH TECHbIE KYyJIbTYpHBIE,
MOJUTUYECKHE CBA3U U UMEIOT PsiJl 3aMMCTBOBAaHUN B 00€HX SI3bIKAX.
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EneHa UBaHOBa

TOunuccknii rocy1apcTBEHHBIH YHHBEPCUTET
WMwmenu NBan»s J)xaBaxHIlBHIIH,

@daxynbTeT F'yMaHUTAPHBIX HAYK,
bakanaBpckas mporpamMma:

KaskazoBenenune

OKOMUIPAHTbI — CBAHbI

KaioueBble ci10Ba: cBaHbI, NPUPOIHBIE KaTaCTPO(DbI, IKOMUT AL

OKoMurpanus craja JOBOJIBHO aKTyaJbHOM TEMOM MJii MCCIENIO0BaHUS 3a IOCIEIHHE
necarwierus. [Tpobiembl 5K0JIOrMU 3HAYUTEIBHO CKA3aIMCh HAa KM3HM COBPEMEHHOI'O 4YEIOBEKa,
MO3TOMY TPUPOJIHBIE KaTacTpOo(dbI CTadM BCE yalle BO3ACHCTBOBAaTh Ha HeM. [lo craTmcTnieckum
JaHHBIM, 3a nocienHue 30 JeT BoO BCeM MUPE IOKa3aTeNb IPUPOJHBIX KaTaKJIM3MOB BbIpoc 10 600,
IIPY 3TOM CYET O MOCTPAJABIIUX UIET HA COTHA MUJJIMOHOB.

Ha Kagka3e 3ta npoOiemMa craja Tak ke akTyalbHOH, Kak U BO BCEM MHUpE.

CBaHbl, MOCTpajiaBUIME B IOCIEACTBUU CTUXMHUHBIX O€ICTBUI, Ha CErOJHSIIHUI JEeHb
paccenensl Ha Bcer Tepputopun I'py3nn, B Takux kpasx, kak Mimepetu, Ksemo Kaptiu u Kaxerun.

B nokmaze paccMOTpHUM, HACKOJIBKO IMPOOJEMa CTAHOBUTCS aKTyallbHOW CO BPEMEHEM, U
clienaeM NpUOIU3UTENbHBIE IPOTHO3BI.
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HuruHa MamagHocupoBa
TOunucckuii rocy1apcTBEHHBINH YHHBEPCUTET
WNmenu MBans J[xaBaxuIBuiIy,

@daxynbTeT F'yMaHUTAPHBIX HAYK,
BakanaBpckas nporpamma:

KaskazoBenenune

HAPOOHbLIE CKA3K W HEOBXOAUMOCTb
nx nonynaPm3ALuUn

KaroueBble ci1oBa: ckazku, HopMHpOBaHNE MUPOBO33PEHUSL, TOMYJIAPU3ALIHS

Cka3ku — HeoTheMJIEMasl YacTh KYJbTYPHOIO IUIacTa Jro0oro Hapoaa. OHM HECyT B cebe
HE TOJIBKO Pa3BIICKATEIILHYIO 11€J)1b, HO U TAKXKE TIO3BOJISIFOT JIYYIIIE MIOHSATh MPEICTABICHUE O JKU3HU
HApOJIOB, NMPUHUMABIIMX YYacTHE B WX CO3JaHMU. UTEHHE CKAa30K HOCHUT B ce0C PUTYaJIbHBIN
XapaKkTep, TaK Kak SBISCTCS JCHCTBUEM, COIPOBOXIAEMBbIM OINPEACIEHHBIMUA YCIOBHOCTSIMH,
HaIpUMEp, YUTCHHE CKA30K JICTSM Iepe]l CHOM.

AKTyaJH)HOCTI) N3YUCHUA CKA30K W UX BIIMAHUSA HOATBECPIKAACTCA TEM, UTO OHU ABJIAIOTCA
9acThl0 00pa30BaTENFHOTO TIpoIlecca B pa3BUTHM 4YENIOBEKa, a TaKkKe WrpaloT poib B
(hOpMHUPOBAHUH €TI0 MUPOBO33PEHUS.

Ha nanHoM »sTame, HapoJHble CKa3KH YTpauuBaioT Obulyto mnonyispHocTb. C  oaHOM
CTOPOHBI, TOT TMPOIECC HEM30EKEH, TaK KaK YeJOBCUECTBO HAXOJUTCS B AKTUBHOM IIPOIIECCE
ro0anu3anum, ¢ Ipyroi CTOPOHBI, HY’)KHO CTPEMUTCS K COXPAHEHUIO UJCHTHYHOCTH.

B npokmage OynyT omucaHbl TPUYUHBL, KOTOPHIE CIOCOOCTBYIOT yTpaTe MOMYISIPHOCTH
HApOJHBIX CKA30K U METOJIbI, KOTOPhIE MMOMOTYT MOMYNIAPU30BaTh (POIBKIOPHOE TBOPUECTBO CPEIU
MO/IPACTAOIIIETO MOKOJICHUS.
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ExkaTtepuHa Mebarnwsunu
TOunucckuii rocy1apcTBEHHBINH YHHBEPCUTET
WNmenu MBans J[xaBaxuIBuiIy,

@daxynbTeT F'yMaHUTAPHBIX HAYK,
BakanaBpckas nporpamma:

KaskazoBenenune

ABTtangun lOcy6oB

Tounucckuii rocyaapcTBEHHBIN YHHBEPCUTET
Wmenn MBan» JI)kaBaxHIIBUIIH,

@DaxynbTeT TyMaHUTAPHBIX HAYK,
BakanaBpckas nporpamma:

KaBka3oBenenue

OCETUHCKUW A3bIK: PACMIPOCTPAHEHUE U
®YHKUMOHNPOBAHUE HA CEBEPHOM
KABKA3E U B NrPY3UH

KiroueBble ¢JI0Ba: OCETUHCKHM SA3BIK, UCTOPUSA OCETHHCKOI'O A3bIKAa, OCETUHCKAasA NMUCbMEHHOCTL, NHUAJICKTHI
OCCTUHCKOT'O sA3bIKa, KHUT'OINICYATaHUE Ha OCETUHCKOM A3BIKC, TCPPUTOPHUATIBHOC PACIIPOCTPAHCHUEC OCETUHCKOTI'O A3bIKa,
OCETHHCKHI S3BIK B FPYSI/II/I, C(I)epbl (I)yHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/Iﬂ OCCTUHCKOT'O A3bIKa, COXPAHCHHUEC OCCTUHCKOT'O SA3bIKa

Hannast paboTa TOCBAILIEHA OCETUHCKOMY  SI3bIKYy, €ro  paclpOCTpaHEHHUIO U
¢byHkunoHnupoBanuto Ha Tepputopun CeBepHoit OceTun, a TaKkKe OCOOEHHOCTSM €ro
UCIIONb30BaHud B [ py3un.

OceTuHCKU A3bIK, ABJSSICH MUHOPUTOPUTAPHBIM, MPEACTaBISIEeT 0COOBI HHTEpEC ¢ TOUKU
3peHMsI CYIIECTBOBAHUS M Pa3BUTHS B COBPEMEHHOM MHpe, 0COOEHHO Ha TeppuTopuu Poccuu, rie
ITOYTH ITOBCEMECTHO PYCCKHUU SI3BIK BBITECHSET SI3bIKM HAIIMOHAJIBHBIX MEHBIINHCTB.

OCHOBHOH BOIIPOC: CMOXKET JIM OCETMHCKHM SI3bIK COXPAHUTh CBOIO MACHTHOCTb, OCTAETCS
PUTOPUYECKHUM, HO B JaHHOW paboTe mpeuiaratoTcsi KOMIUIEKC Mep, HalpaBJIEHHBIM Ha COXpaHEHHE
SI3BIKA.

B paGote packpsiBaeTcs BONPOC BOSHHMKHOBEHHUS KaK CaMOro SI3bIKa, TaK M OCETUHCKOM
MUCHbMEHHOCTH. PaccMOTpeHbI OCHOBHBIE JUANIEKTHI U UX Pa3InyMs MEXIy coOOM, MpeacTaBIeHbI
CpaBHUTENbHBIC JaHHBIE MO XapaKTepy paclpOCTPaHEHUS HE TOJBKO Cpeau peciyOiuK, HO M Ha
YPOBHE TOpPOJOB U cen Ha Teppuropun Poccuiickont ®@enepanuun. OTaeapHOE BHUMAHUE YIEIEHO
KHUTOINCYAaTaHUIO0, TJie BBIACHSAETCS HWHTEpECHas OCOOEHHOCTb, 4YTO KHUTHM II€4YaTalTcsi U
MIEPEBOAATCS KaK Ha TUTOPCKOM, TaK HA UPOHCKOM JTUAJIEKTaX.

OceTHHCKMI A3BIK TAK)K€ HA3bIBAlOT MPOH, HUPOHCKUM, alaHCKHUA M JUropoH. OH
MPUHAJICKUT K UPAHCKOUN T'PYIIE WHIOEBPOINEHCKONW CEMBH A3bIKOB. COBpPEMEHHBI OCETUHCKHUIA
SI3BIK CIIOKWJICA B PE3YJIbTAaTE BHECEHHMS S3bIKa MPAHOSI3bIYHBIX AJAHOB, YIIECAIIMX OT HAIIECTBHM
MoHrousio-tatap u Tamepnana ¢ npearopuii CesepHoro Kaskaza B ropel LlentpansHoro Kaskasa, B
Cpeay MPOKUBABIIETO B 3TOM paiioHe aDOPUTCHHOTO HACEIICHHUS.
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[Ipenku oceTMH — KaBKa3CKWE ajlaHbl — HMMENU MHCbMEHHOCTHh yke B X Beke, 00 3ToM
CBUJIETEIBCTBYET 3€JICHUYKCKasl HAIIIUCh.

B 1798 rony Obuta W3gaHa mepBas OCETHHCKas NedyaTHas KHUTa (KaTeXw3uc), HabpaHHas
KUPWTMYECKUM an(aBUTOM, a COBpPEMEHHasi OCETHHCKas MHCbMEHHOCTh co3laHa B 1844 r.
poccuiickuM usonorom GuHCKOro npoucxoxaeHus Auapeacom LIErpeHom.

3a XIX Bek Ha OCETHMHCKOM sA3bIKe ObUIM m3gaubl 43 xuuru, ¢ 1901 mo 1917 rog — 41
u3naHuii. B 3TO Bpemsi 3aMETHO pacHIMpSeTCs TeMaTHKa KHHT: HayKa, (OJBKIOp, PETUTHS,
JpaMaTyprusi, mo33usi, MeIUIMHA, ydeOHas JTUTepaTypa MO OCETUHCKOMY SI3BIKY, MPO03a, IETCKas
muTepatypa, puionorus, 3THOrpadus, S3KOHOMUKA, ucropust. Ogaako ¢ koHna 1940-x HaunHaeTcs
MOCTETIEHHOE COKpAaIlleHHe TeMaTUYECKUX cdep.

B coBpemennsblii oceTuHCckuil andaBUT BXOAUT 42 OyKBBI: 7 TJIACHBIX U 28 COIJIACHBIX.
YeTko pa3nuyaroTCs TOABKO TPU YAaCTU PEUM: UMS, IJ1aroj U HEM3MEHSIEMbIE CII0Ba.

OceTHHCKHUI s3BIK ACIUTCS Ha JBa JTUAJCKTa: JNUTOpCKUN W upoHckuid. ObOa auajexkrta
pasnuyaroTcs B (OHETUKE U JICKCHKE, B MCHBIIICH CTCTICHH — B MOP(OJIOTHH, HO 00a CUHTAIOTCS
rocygapctBeHHbIMH si3bikamMu  CeBepHodt Ocetun. WpoOHCKUN JUATEKT TIOJOXKEH B OCHOBY
JUTEPATYPHOTO OCETUHCKOTO SI3bIKA.

B ocHOBHOM OCETHHCKHMH f3BIK pacipocTpaHeH Ha teppuropun Poccuiickoit denepanum,
4aCTU4YHO — B ['py3umu.

CeBepnass OceTuss — OCHOBHOM PErMOH HCIOJb30BAHMUS  S3bIKAa, BTOPOM 11O
pacnpoctpanenuto Kabapauno-bankapus u tpetuit — CTaBponosibCKuii Kpaii.

B I'py3un xuByt 38,000 ocetun B ocHOBHOM B lIxunHBajnckom peruone. ['oBops o Towm,
KOI'Jla OCETHHBI OOOCHOBaJIMCh Ha Teppuropuu ['pysuu, cymiectByer Heckonbko mMHeHui: III-1V
Beka, XII-XIV Beka u XVI-XVII Beka.

OceTHHCKUI SI3BIK — 3TO HE TOJIBKO SI3bIK HAllMOHAJIBHBIX MEHBIIUHCTB, 3TO OJWH W3
MPU3HAKOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS CaMOM HAIlMOHAIBHOCTH, HAIIMOHATBHOM KyJIbTYpbl. Kak n3BeCTHO,
BCE MUHOPUTAPHBIC SI3BIKM B OOJBINEH WJIM MEHBIIEH CTENEHU MOJBEPKEHBI MCUE3HOBEHHUIO TIO
MpPUYMHE MUTPAllMd KOPEHHOTO HaceJeHHs B OONbIINE TOpOJa, CHIDKEHHUS MHChMEHHOCTH,
OBITOBBIX YCIIOBHH, TaKk Kak B OOIIECTBE Jii KOMMYHUKAIIMM HCIOJB3YeTCS] B JAHHOM cCIy4yae
PYCCKHUU A3BIK U T. [I.

IOHECKO mnpusnana mnpaktuuecku Bce s3blkM CeBepHoro KaBkaza wucyesarommmi.
[TosrTOMY OCETMHCKOMY SI3bIKY, HaXOJSICh MOJ YIPO30iM MCUYE3HOBEHHMS, HEOOXOUM KOMIUIEKC MeED,
KOTOPBIN HaIlpaBJIeH Ha €r0 COXpaHEHUE.

[Ipexne Bcero, HEOOXOAMMO BOCCTAHOBHUTH €ro colMayibHbie (PyHKIMu. Ha Teppuropusx
€ro pacrpoCTpaHeHUs JOHKHBI 00ydaTh MOJIOI0€ MMOKOJIEHHE POTHOMY SI3BIKY U MOAYEPKUBATH €T0
[IEHHOCTh. Ba)kHOE 3HaYeHNEe UMEeT UCTOIb30BaHUE OCETHHCKOTO SI3bIKa Ha OBITOBOM YpOBHE U B
JIeIOBOM OOILIEHHH.

OtnenbHOE MECTO B COXPAHEHHMHM OCETHMHCKOIO fA3bIKAa 3aHMMAeT TOCYyJapCTBEHHAs
MOAJIEPKKA pernoHaNbHOM BaacTu. CroJja OTHOCSTCS 3aKOHOAATENIbHbIe MHUIIUATUBBI U PA3JIMYHbIE
conuaibHbie Meporpusatusa. CMU Takke MOKHBI YACHSITh BHUMAHUE MOIACPIKKE OCETHHCKOTO
SI3bIKA, JOJDKHBI CO37aBaThCsA TEJEKaHAIBI, B TOM YHCJIE C pPa3BIEKATEIbHBIM KOHTCHTOM, JIJIS
MIPUBJICYCHUS] BHUMAHHUS MOJIOJIEKH, BBIMYCKAThCSA Ta3e€Thl W JKypHAJIbl HE TOJBKO COIHMAIBHO-
MTOJIMTHYECKOW HAMPABIEHHOCTH, HO U JIEJIOBBIC U3/IaHMSI.

Takum oOpa3zom, B JOKIaZe Mbl OXBaTUM Bce cepbl HaceNeHUs, HauhHas OT CTapIIero
MTOKOJICHUSI M MOJIOJICKH, 3aKaHUMBAs JICIIOBOM COOOIIECTBOM Y MHTEIUTUTSHITHCH.
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Jluteparypa:

1. AbaeB B. U., Kparkuii rpaMMaTH4ecKuii 0O4€pK OCETUHCKOTO SI3bIKa;

2. Abaes B. U., Tunonorus apMsHCKOTO M OCETUHCKOTO SI3bIKa M KaBKa3CKHUil CyOCTpar;

3. Anmapar rocyJapcTBEHHOI0 MUHHUCTpa ['py3uu mo Bompocam MPUMHPEHUS. U TpakIaH-
cKoro paBHonpasus (o OCeTHHCKOMY PETUOHY);

4. Axsnenuanu I'. C., CO0pHUK N30paHHBIX pabOT IO OCETHHCKOMY SI3BIKY;

5. baraes H. K., CoBpeMeHHBII1 OCETUHCKUH SI3bIK;

6. I'arkaes K. E., OceTuHcko-pycckue rpaMMaTHYECKUE Mapalieny;

7. Kam6onos T. T., S3pikoBas cuTyauus U s3blkoBas noiautuka B CeBepHoit OceTnu: UCTO-
pHsi, COBPEMEHHOCTb, IEPCIIEKTUBBI.
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Anryaxa UmnHuanse

TOunucckuii rocy1apcTBEHHBINH YHHBEPCUTET
WMwmenu NBan»s J)xaBaxHIlBHIIH,

®daxynbTET TyMaHUTAPHBIX HAYK,
bakanaBpckas mporpamma:

KaskazoBenenune

KOH®JIUKTbI B IrPY3UMN:
ABXA31A U UXUHBANbCKWUWU PEIMMOH
(MYTU UX YPETYJIMPOBAHUA)

KaroueBnie cioBa: A6xasus u L{xuHBany, yperyniupoBaHue KOHQINKTA, BOCTIPHATHE KOH(INKTa

Ienp u 3amaun Moel pabOTBI COCTOAT B TOM, YTOOBI PACKPBITH OCOOEHHOCTH BOCIIPHSTHS
KOHQUIMKTOB B I'py3un B abXa3cKol, Ipy3MHCKON U pOCCHHCKOM ucTtopuorpaduu, naTb KPUTHUKY
CTEPEOTHIIOB «00pa3a Bpara» U JAPYrMX HpPOSBICHUN aHTUHAYYHOTO IOJXO0/Ja B COBPEMEHHOM
abxa3ckoil ucropuorpaduu. 310 OONbHAs Tema JUIsl BCeX IPYy3UH, B OCOOEHHOCTH MOJIOJIOTO
IIOKOJICHUS, U HAJCIOIMXCSl Ha BO3BpAIllEHUE NOTEPSHHBIX TEPPUTOPHH. DTO 0OBACHEHHE TOrO,
IoYeMy JlaHHasi TeMa u30paHa MHOIO Juid H3ydeHus. [lymaro, yto HeT B ['py3un yenoBeka, KOTOPBIN
He Xo4eT yBuaeTh A6xa3uto u L{xunBanu cHoBa yacTsmu ['py3un.

B abxasckoii ucropuorpaduu TOMUHUPYET TOUKA 3PEHUSI, COTITACHO KOTOPOW B KOH(MIUKTE
BUHOBHBI TOJIBKO T'PY3UHBI, KOTOpbIe ObUIM Bceraa BpakaeOHbl abxa3zam. OAMH U3 M3BECTHBIX
abxa3ckux yuensix C. Jlakoba yTBepxaaeT, 4yTo «B Mae 1992 rona ObUIO COBEpIIEHHO OYEBUIHO,
yro llleBapaHanze, co cBoeil MaHuel BelnUuMs yxe BbIOpai ajs ceOs clieHapuil, CUJIOBOE pelIeHue
abxa3ckoil mpoOIeMbl. ..

[IpencraButens poccuiickoit ucropuorpadpun C. MapkenoHOB CUHTAET, YTO «KOH(IUKT
HA4YMHAJICS HE C UAEO0JIOrHYecKOro 00OCHOBAaHUS B3aMMHBIX STHHUYECKHUX MPETEH3UH, a KaK CIop O
IOPUANYECKON MPaBOMEPHOCTH BXOXKJIeHUsI AOXa3uu B cocTOB I 'py3um».

I'py3unckuii yuénsiii J>xonn KBuianu otMedaeT, 4To 3TO NMPOEKT, Co3AaHHbI B 1920-x u
1930-x rogax 6onpmeBukamMu: «OT OOJIBLIIEBUCTCKOTO MPOEKTA HALMOJIAHIBHO-TOCYIapPCTBEHHOTO
yCTpOICTBa CTpaHbl (ABTOHOMHBIE, COIO3HBIE PECITYOJIMKH) B HAIIM JTHU HAJI0 OTKA3aThCs, T. K. OHU
MPUBOAT K aKTyalIM3allii STHOHALMOHAIN3MA B yIepO HopMUpPOBaHUS IPaXKTaHCKON HAIIM.

IIo MoeMy MHEHHIO, MPAaBOMOYHO OBUIO JeicTBHE TPY3WHCKOM CTOpPOHBI B Oopbde ¢
cernapatusmoMm: 21 ¢espanst 1992 rona npapsimuii Boennstit coBer ['py3un oObsiBHI 00 OTMEHE
Koncturynun I'py3unckoir CCP 1978 roma u BOCCTaHOBIEHWH KOHCTUTYIMH ['py3nHCKOM
JIeMOKpaTH4eckoi pecryosnmku 1921 rona.

AbGxa3ckoe PYKOBOACTBO BOCHPUHSJIO OTMEHY COBETCKOW KOHCTUTYUMHU ['py3uu, Kak
(haKTHYECKyI0 OTMEHY aBTOHOMHOTO cTaryca Abxaszmum, u 23 utona 1992 roma Bepxosusbiii CoBer
BoccTaHoBun nerictBue Konctutymuu Aobxasckoit CoBerckoil pecriyonmuku 1925 roma, cornacHo
KOTOpO# AOXa3us sIBIISIETCSI CYBEPEHHBIM rocyaapcTBoM. 14 aBrycra 1992 roga mexnay ['pysueit u
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AOxa3uell HayaMCh BOCHHBIC JCHCTBHUSA, TMEPEPOCIIME B HACTOAIILYI0 BOWHY C NPUMEHEHHUEM
aBuaIlMy, apTHIUIEpUU M JIPYTHX BUIOB opyxwus. Hawamo BoeHHO# (aze rpy3mHo- abxa3ckoro
KOH(MIMKTA TMOJOXKMI BBOA B AOXa3ui0 TPY3MHCKHX BOWCK IOJ MPEAJIOrOM OCBOOOXKIIEHUS
3aXBaYCHHOI'0 3BHA/IUCTAMU U YIEPKUBABIIETOCs Ha TeppUTOopuu AOxa3uu Bule-peMbepa ['py3uu
Anexcanapa KaBcanze, oxpaHbl KOMMYHHKAI[Mi, B T. Y. JKEJIE3HOW JOPOTH, M APYTUX BaKHBIX
00BEKTOB. DTO KacaeTcsi MpUIrH KOH(IMKTa B AOXa3uu.

Brickaxxy cBoe OTHOIIEHUE 110 Bopocy KoHpmukTa B L{xuaBansckom perrnone 2008 roxa.

Crneuuanuct mo MeXAyHapoAHbIM oTHowmeHusM JlaBun batuamBuinu onpoBepraet
MOJIOKEHHE, TOMHHHUPYIOIIEEe B POCCUHCKON ucToprorpaduu, uro Poccus He Oblia y4acTHHKOM
koHdummkTa: «Ilo moBoay BoitHBI 2008 Toa MyOIMKOBaach Takas Ae3uH(OpMaIus, 4To HE OBLIO
POCCHUIICKON BUHBI HU B YEM. ..

C. MapkenoHoB k€ OOBHHSCT oOQuUIMaIbHbIA TOWIMCH B TONBITKE MEPECMOTPEThH
cnoxuiuiicsa B KOxxnoit OceTun CyniecTBYOIMUNA OalaHC C TOMOIIBIO CHJIBL.

[To MoeMy MHEHHWIO, B BO3HMKHOBEHUH YKa3aHHBIX KOH(IMKTOB OTBETCTBEHHOCTH HECYT
00€e BpaXXIyIOIIUe CTOPOHBI, H UCXO/S U3 3TOTO, JIsl YPETyIHUPOBaHUS KOHPIUKTOB U MPEOI0ICHUS
CTEpPEOTHIIOB «00pa3a Bpara», HE0OXOAMMa JIEMOKpaTH3alus OOIIECTB, BKIIOYAIONIAS Pa3BUTHE
IIMPOKOTO  CaMOYIIPABJICHUS, SIBISIIOIIMKCA  KpPaeyrojbHbIM KaMHEM  JE€MOKpaTuu. ITO
MIpeIIoiaraeT MUPOKy0 aBTOHOMUIO AOXa3uu, KyJIbTYpHYIO aBTOHOMUIO [[XWHBaIbCKOT0O peruoHa
MIPU Pa3BUTUH HAIMOHATBLHO-TOCYAAPCTBEHHOTO YCTPOWCTBA TPY3MHCKOTO TOCYIapcTBa. JTO TiaBa
nomkHa ObITh JnomonHeHa B Konctutymmu ['py3uu, rapaHTUpOBaHbI MHTEPECHl HAIMOHATBHBIX
MeHbIIMHCTB. [lyTu yperynaupoBaHusi KOHQIMKTOB B I'py3uu Jnexar Ha MOYBE KOMIIPOMHKCCOB,
pa3BUTHS BCEX DJIEMEHTOB HAPOJHOM JWIIJIOMAaTUU HA OCHOBE TPAIUIMI KaBKa3CKOM KYyJbTYpHI.
Hac oOwveaunsier obmiasi KyabTypa W TpajMIIMM, POJCTBEHHBIE CBSI3U, MHOTOBEKOBAs HCTOpUS
00pbObI 32 COOCTBEHHBIN YTh Pa3BUTHSL.

Kak mnpencraBuTenb MOJIOAOrO IMOKOJIEHUS MOTY TOJIBKO CKa3aTh, YTO HE MOXET ObITh
I'py3un 6e3 AbGxa3uu u LIXuHBaIbCKOro peruoHa.

Jluteparypa:

1. C. Jlako6a. Uctopus Abxa3uu;

2. Jlx. Kunnanu, MoaepHuzanus u npodiaemMa rocy1apcTBEHHO-TEPPUTOPUATBHOIO YCT-
pouctBa ['py3un B XX-XXI BB. / Bonpocs uctopun, Nel2, 2018, ctp. 154-161,

3. C. Mapkenonos. TypOynentHas EBpazus; A6xazo-Tpy3HHCKbIE HHTETPUPOBAHHBIE TPOO-
nembl XX-XXI Beka — civil.ge
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